
FAQs

EEl Proyecto de Ley Senatorial 1383 (SB 1383) es la
nueva ley de residuos orgánicos que entró en vigencia
en enero de 2022 y, a partir de enero de 2024, entraron
en vigencia tarifas por contaminación. Siempre que los
contenedores de reciclaje con tapa azul o los
contenedores de residuos orgánicos (residuos verdes)
con tapa verde se contaminen con cualquier material
que no sea aceptable, se impondrán multas. 

WHAT IF MY CONTAINER IS
CONTAMINATED?

Senate Bill 1383 (SB 1383) is the new organics law that
went into effect January 2022 and starting January
2024, contamination fees went into effect. Anytime the
blue-lidded recycle or green-lidded organics (green
waste) containers are contaminated with any material
other than what’s acceptable, there will be fines
imposed.

Solid Waste Division

sw_admin@ci.lompoc.ca.us

(805) 875-8024

cityoflompoc.com/sw
8:00am-4:00pm

División de Residuos Sólidos

PREGUNTAS FRECUENTES
CAN I SAVE MONEY BY RECYCLING?

Yes! The more you recycle, the less trash you’ll
generate. Single-family homeowners may save money
on their trash bill by going to a smaller refuse
container.

¿PUEDO AHORRAR DINERO RECICLANDO?

¡Sí! Cuanto más recicles, menos basura generarás.
Los propietarios de viviendas unifamiliares pueden
ahorrar dinero en su factura de basura si utilizan un
contenedor de basura más pequeño.

WHAT IF I HAVE ITEMS THAT CAN’T
GO IN MY RECYCLING CONTAINER?

There are many items that cannot be collected through
the City’s recycling program that can still be recycled.
For example, electronics, appliances, mattresses, tires
and various building materials can be brought to the
Lompoc Landfill or to the Household Hazardous Waste
Collection Facility.

¿QUÉ PASA SI TENGO ARTÍCULOS QUE NO SE
PUEDEN COLOCAR EN MI CONTENEDOR DE
RECICLAJE?

Hay muchos artículos que no se pueden recolectar a
través del programa de reciclaje de la ciudad pero que
sí se pueden reciclar. Por ejemplo, los aparatos
electrónicos, electrodomésticos, colchones,
neumáticos y diversos materiales de construcción se
pueden llevar al vertedero de Lompoc o al centro de
recolección de desechos domésticos peligrosos.

CAN I HAVE MORE THAN ONE
RECYCLING CONTAINER?

Yes, we encourage recycling! Call the Solid Waste
Division at (805) 875-8024 to request additional
recycling containers.

¿PUEDO TENER MÁS DE UN CONTENEDOR DE
RECICLAJE?

Sí, fomentamos el reciclaje. Llame a la División de
Residuos Sólidos al (805) 875-8024 para solicitar
contenedores de reciclaje adicionales.

¿QUÉ PASA SI MI CONTENEDOR
ESTÁ CONTAMINADO?

Check our website for information on current rates.

For questions about what materials are accepted,
please see our website or call our office at 
(805) 875-8024.

Consulte nuestro sitio web para obtener información
sobre las tarifas actuales.

Si tiene preguntas sobre qué material es aceptable,
consulte nuestro sitio web o llame a nuestra oficina al
(805) 875-8024.



ALL ITEMS MUST BE LOOSE AND THE LID
MUST BE ABLE TO CLOSE FOR SERVICE.

Glass/Vidrio
Bottles and jars. Botellas y frascos.
*All colors and labels are OK.
Remove straws, lids, caps, & food.
Todos los colores y etiquetas están
bien. Retire las pajitas, las tapas y
los alimentos
Paper and Cardboard/Papel y cartón
Newspapers, magazines, junk mail, paper bags,
cereal boxes, clean & flattened cardboard boxes,
paper egg cartons, etc.
Periódicos, revistas, correo basura, bolsas de
papel, cajas de cereales, cajas de cartón limpias y
aplanadas y cartones de huevos de papel, etc.

Plastic/Plástico
Plastic containers (#1 & #2), soda & water
bottles, milk jugs, shampoo & detergent
containers, & condiment bottles.
Recipientes de plástico (#1 y #2), botellas
de agua y refrescos, jarras de leche,
recipientes de champú y detergente, y
botellas de condimentos.
* Remove all food, liquid & lids. 
Retire todos los alimentos, 
líquidos y tapas.

Metal
Aluminum cans, clean aluminum foil, empty aerosol
cans, empty and dry paint cans (remove lids), and
metal lids/caps from jars and bottles.
Latas de aluminio, papel de aluminio limpio, latas
de aerosol vacías, latas de pintura vacías y secas
(retire las tapas) y tapas/tapas de metal de frascos
y botellas.
*Remove all food. Retire toda la comida.

when is my commingled
recycling picked up?

The City provides weekly collection to single-family
residences and multi-family complexes. Refuse,
commingled recyclables and organics (green waste)
are all collected on the same day. To determine which
day(s) your household or complex receives service,
please call the Solid Waste Division at (805) 875-8024.

UNACCEPTABLE ITEMS

The following items should NOT be placed in the
commingled recycling container:

Glass / Vidrio
Window glass / Vidrio de ventana
Mirrors / Espejos
Drinking glasses/cups / Vasos/tazas para beber

Paper and Cardboard / Papel y cartón
Plastic-coated containers /
Recipientes recubiertos de plástico
Paper plates / Platos de papel
Pizza boxes with food residue /
Cajas de pizza con restos de comida
Paper towels & napkins / Toallas de
papel y servilletas
Photographs / Fotografías

Plastic / Plástico
Plastic bags / Bolsas de plástico
Styrofoam / Unicel
Toys / Juguetes

Other / Otro
Diapers / Pañales
Electronics / Electrónica
Video Cassettes/CDs/DVDs / Casetes
de vídeo/CDs/DVDs
Garden Hoses and pipes / Mangueras y
tuberías de jardín
Green waste / Residuos verdes
Dirt or sod / Suciedad o césped
Clothing and Shoes / Ropa y calzado
Rocks, asphalt, concrete / Rocas,
asfalto, hormigón
Hazardous Waste (e.g., automotive
fluids, oil filters, cleaning supplies, etc.) /
Residuos peligrosos (por ejemplo,
fluidos automotrices, filtros de aceite,
productos de limpieza, etc.)

what can i recycle?

Commingled Recycling allows many types of recyclable
items to be placed in a single container. Separating
materials by type is not necessary. The only decision
you have to make is whether something is recyclable!

what is commingled
recycling? ¿Qué puedo reciclar?

Food or Liquids
¿Qué es el reciclaje

combinado?
El reciclaje combinado permite colocar muchos tipos de
artículos reciclables en un solo contenedor. No es
necesario separar los materiales por tipo. ¡La única
decisión que tienes que tomar es si algo es reciclable!

¿Cuándo se recoge mi
reciclaje combinado?

La Ciudad proporciona recolección semanal a
residencias unifamiliares y complejos multifamiliares.
Los desechos, los materiales reciclables mezclados y
los orgánicos (residuos verdes) se recogen el mismo
día. Para determinar qué día(s) su hogar o complejo
recibe servicio, llame a la División de Desechos
Sólidos al (805) 875-8024.

ARTÍCULOS INACEPTABLES

Los siguientes artículos NO deben colocarse en el
contenedor de reciclaje mezclado:

TODOS LOS ARTÍCULOS DEBEN ESTAR SUELTOS Y LA
TAPA DEBE PODER CERRARSE PARA EL SERVICIO.


